PROFESOR ANDRZEJ] BARANOW:
GLOSY I WSPOMNIENIA'

Prof. Marek Bernacki, Uniwersytet Bielsko-Bialski, literaturoznawca, badacz
tworczosci Czestawa Mitosza

Profesora Andrzeja Baranowa poznalem w 2015 roku w Wilnie podczas kon-
ferencji naukowej Dwujezyczni pisarze litewscy i polscy, organizowanej na Wydzia-
le Filologicznym Litewskiego Uniwersytetu Edukologicznego oraz w Centrum
Kultury im. Czestawa Mitosza w Szetejniach. Od tej pory bylem pod wrazeniem
jego nietuzinkowej osobowosci — wysokiej kultury osobistej oraz zyczliwej posta-
wy wobec uczestnikéw obrad, zwlaszcza tych, ktérzy po raz pierwszy odwiedzali
Wilno (Profesor osobiscie angazowal sie¢ w pomoc przy rezerwacji miejsc w ho-
telu, doradzal tez, jak najlepiej dojecha¢ z Polski do Wilna). Przede wszystkim
bardzo cenilem sobie wiedzg i interdyscyplinarny charakter prowadzonych przez
Profesora badan w obszarze nauk humanistycznych, czego wyrazem byl chocby
jego artykul zamieszczony w tomie Rodzina Mitoszow i rody pogranicza polsko-li-
tewskiego. Po raz ostatni mialem okazje porozmawiac z prof. Baranowem w Wil-
nie, w pazdzierniku 2023 roku, podczas konferencji ,Wilno wielokulturowe - tra-
dycja i nowoczesnos¢”. Kiedy sie zegnalismy, Profesor obiecywal zorganizowanie
kolejnego ciekawego wydarzenia naukowego na bliskiej jego sercu Zmudzi. Jaka
szkoda, ze ta obietnica si¢ nie spelnila. Czes¢ Jego pamieci!

Dr Barbara Dwilewicz, Akademia Edukacji VDU w Wilnie, jezykoznawczyni
Andrzeja poznatam jeszcze przed jego przyjazdem do Wilna. Bylam mile za-

skoczona jego dobrg polszczyzng i znajomoscia polskiej literatury. Swietnie z nim
sie rozmawialo, dyskutowalo i stuchato si¢ jego trafnych spostrzezen. Andrzej

! Dzigkujemy wszystkim, ktorzy nadestali swe wypowiedzi o $§p. prof. Andrzeju Baranowie. Ze-

bral: Jarostaw Lawski.
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miat dar przekonywania i robil to w bardzo subtelny sposéb. Byt zyczliwym kole-
ga, uczciwym i wrazliwym czlowiekiem. Jego cieply i rozbrajajacy usmiech tago-
dzil napiecia i dodawal otuchy. Jestem ogromnie wdzigczna losowi, ze na swojej
drodze zycia spotkalam Andrzeja.

Prof. Anna Janicka, Uniwersytet w Bialymstoku, literaturoznawczyni, ba-
daczka literatury przefomu XIX i XX wieku oraz wspdlczesnej

Nie potrafi¢ sobie przypomnie¢ okoliczno$ci mojego pierwszego spotkania
z Andrzejem Baranowem, ale co pamietam najbardziej i moge powiedzie¢ bez
watpienia — byla to znajomo$¢ od razu bardzo serdeczna, pozbawiona wstepnego,
oficjalnego etapu. Nie wiem, czy Andrzej w ogoéle umial by¢ oficjalny. Wydaje mi
sie, ze wszelka koturnowos¢ nie pasowata do Niego zupelnie - byt cztowiekiem na
wskros serdecznym. Nie byla to jednak serdecznos¢ ekspansywna, lecz stosunko-
wo rzadka - subtelna i stonowana, rzec mozna - powsciagliwa.

O ile wigc poczatki naszej serdecznej znajomosci jako$ sie zatarly, o tyle jej
ciag dalszy daje si¢ osadzi¢ w konkretnych miejscach i okolicznosciach. Tym
miejscem najwazniejszym byto, rzecz oczywista, Wilno. Kiedy zaczetam bywa¢
w Wilnie czgsciej, zawsze spotykalam tam Andrzeja. Byly to zazwyczaj wyjazdy
konferencyjne. O ile jednak musiatabym si¢ diuzej zastanowi¢, zeby przywolaé
tytuly tych konferencji, o tyle od razu i bez wahania moge powiedzie¢, ze kazdy
wyjazd konferencyjny byt jednoczesnie wilenskim spotkaniem z Andrzejem i Jego
Zong - Haling Turkiewicz. Bylo to co$ na ksztalt towarzyskiej nagrody, ktéra —
bywalo i tak - miewala znaczenie decydujace. Jesli wahalam si¢ - jecha¢ czy nie
jecha¢ — perspektywa milego spotkania przy kawie z Andrzejem i Haling byta ar-
gumentem, ktory przewazal. I zazwyczaj jechalam. Zawsze znajdowali$my czas na
mily, przyjacielska pogawedke, na serdeczne spotkanie. Te spotkania byly okazja
do ciekawych, niespiesznych rozméw. Andrzej byt czlowiekiem pasji literackiej,
literature i wlasne zatrudnienia literackie traktowal bardzo serio i bardzo emo-
cjonalnie. Lubil o tym méwié. Denerwowata go rutyna badawcza, czy tez rutyna
interpretacyjna — nie mial w sobie zgody na schematyczng lekture i powtarzanie
utartych sadow. W nowoczesnych metodologiach szukatl narzedzi, ktére mogty
mu pomadc w zglebianiu tajemnic tekstu. Bardzo powaznie traktowat tez dydak-
tyke - z wielkim zaangazowaniem umial moéwi¢ o spisach lektur dla studentéw,
w ich uktadanie wkladat wiele wysitku. O tych ostatnich kwestiach rozmawialismy
szczegodlnie czesto, kiedy juz rozpoczal prace na Wydziale Filologicznym Uniwer-
sytetu w Bialymstoku. I wtedy tez spotykali$émy sie przy kawie, juz w Biatymstoku,
kiedy odwiedzata go Halina. Teraz widzg, ze tych spotkan byto zdecydowanie za
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matlo. Najczesciej bowiem spotykalismy sie na wydzialowych korytarzach i - jak
to w pracy, pomiedzy zajeciami, w po$piechu - zawsze z obietnica, ze musimy
sie spotkac na kawe, jak tylko przyjedzie Halinka. Udawatlo si¢ zdecydowanie za
rzadko.

Zawsze imponowala mi u Andrzeja jego znajomos¢ jezyka polskiego. Rosja-
nin z urodzenia, wiec znal rosyjski; mieszkal w Wilnie, wiec znal litewski; ozenio-
ny z Polka z Wilenszczyzny, wiec znal tez polski. I to jak znall Moze dlatego, ze
¢wiczyt swoja polszczyzne na prozie Zeromskiego, a moze dlatego, ze z Halinkg
tworzyli pare nieroziaczng, za$ jedynym jezykiem ich czulej relacji byt wlasnie
jezyk polski.

Ostatnia wileniska konferencja odbyla sie¢ juz bez Andrzeja. O jego $mierci
dowiedzielismy sie tuz przed rozpoczeciem, co bylo dla nas strasznym ciosem.
Przeciez wszystko ukladalo sie jak zwykle i miato by¢ jak zwykle: decyzja o wy-
jezdzie na konferencje zapadla ,,na tak” takze dlatego, ze po obradach miala by¢
kawa z Andrzejem i Halinka. Bo oni oboje zawsze w Wilnie na nas czekali. Teraz
byto spotkanie z Halinkg na pogrzebie Andrzeja.

Dr hab. Anna Kiezun, prof. em. Uniwersytetu w Bialymstoku, literaturo-
znawczyni, badaczka literatury XX wieku, kresowej

W roku 2010 odwiedzitam Wilno, tym razem jako uczestniczka cyklicznej
konferencji Tozsamos¢ na styku kultur, zorganizowanej przez Katedre Literatury
i Jezyka Polskiego Uniwersytetu Edukologicznego. Jak zawsze bardzo ucieszyto
mnie spotkanie z zaprzyjaznionymi polonistami wilenskimi, wsrod ktorych znaj-
dowal si¢ profesor Andrzej Baranow, ktérego dotychczas nie znatam. Kilkudnio-
wa sesja, wzbogacona o obowiazkowe literackie spacery po Wilnie i okolicach,
byta dobra okazjg do zapoczatkowania naszej wieloletniej wspdtpracy naukowej,
a takze, co istotne, cennej przyjazni. Andrzej byt nie tylko wybitnym, pelnym pasji
i zaangazowania literaturoznawcg, ktérego wszechstronna dziatalno$¢ uniwersy-
tecka budzita moje uznanie. Byl On cztowiekiem niezwykle uwrazliwionym, dys-
kretnie pomocnym, zawsze gotowym wesprze¢ innych w ich przedsiewzieciach
badawczych. Przekonywalam si¢ o tym podczas moich wizyt na Uniwersytecie
Edukologicznym w Wilnie. Andrzej i jego nieoceniona zona Halina Turkiewicz
(z ktéra od dawna faczy mnie przyjazna zazylo$¢) zapisali si¢ w mojej wdzigczne;j
pamieci jako zyczliwi i niezawodni w serdeczno$ci wilnianie, z ktérymi mozna
z zaufaniem i nienasyceniem poznawczym snu¢ rozmowy o réznorodnosci kultur
i literatur. Krajobraz wilenski jako klucz do zrozumienia zajmujgcych nas pisarzy
byt w pelni doceniany przez profesora Baranowa. Z checig pokazywal On miejsca
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nad Wilig, w sasiedztwie dawnej siedziby Uniwersytetu Edukologicznego, ktore
wiosng z powodzeniem zastepowaly mu i jego studentom sale wykladowe. Kiedys
obrane przez nas szlaki literackie nieoczekiwanie przeciely si¢ w Grodnie: ja za-
witalam do miasta Orzeszkowej, by wzig¢ udziat w Czytaniu Pana Tadeusza, zas
Andrzej z Katedrg wybierat sie dalej, czyli do Nowogrédka i nad Switez. Zyczyli-
$my sobie z tych literackich podro6zy inspirujacych do pracy wrazen. W ostatnich
latach Andrzeja Baranowa spotykalam na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu
w Biatymstoku, gdzie oboje pracowalismy. Widywalam Go przewaznie pozytyw-
nie zaaferowanego ambitnymi przedsigwzi¢ciami konferencyjnymi, pracg nauko-
wa i dydaktyczng. Tyle uniwersyteckich zadan i planéw byto przed Nim! Trudno
pogodzi¢ sie z Jego nagla, przedwczesng $miercia. Trudno pogodzi¢ si¢ z mysla,
ze zamiast, zdawaloby si¢, pewnej nadziei na choc¢by przygodne spotkanie uni-
wersyteckie, pozostaja wspomnienia o Osobie, z nieobecnoscig ktdrej nietatwo
przyjdzie si¢ pogodzic.

Dr hab. Krzysztof Korotkich, prof. Uniwersytetu w Bialymstoku, prorektor
ds. dydaktycznych, literaturoznawca, badacz romantyzmu

W pazdzierniku 2017 roku profesor Baranow na stale zwigzal sie¢ z Uni-
wersytetem w Bialymstoku, rozpoczynajac prace na Wydziale Filologicznym.
W Katedrze Badan Filologicznych ,Wschod - Zachdd” wspdlnie stworzylismy
wtedy Pracowni¢ Komparatystyki Kulturowej, ktorej kierownikiem zostal i pet-
nil te funkcje do konca. Pracownia okazala si¢ dla Profesora niezwykle waznym
punktem, w ktérym jak w soczewce zbiegaly sie bodaj wszystkie Jego zaintere-
sowania naukowe, przed wszystkim za$ komparatystyka literacka, literatura pol-
ska w kontekstach litewskim i zachodnioeuropejskim, zagadnienie bilingwizmu.
W ostatnich latach czesto rozmawiali$my z Andrzejem o mitologii jako przestrze-
ni wspolnej dla krajéw stowianskich, faczacej wyobraznie ponad wszelkimi gra-
nicami. W styczniu 2020 roku zaproponowalem, bysSmy razem nasze naukowe
pasje, wpisane w badanie mitologii, przeniesli w przestrzen otwartg, zaplanowa-
lismy wiec Otwarte Seminaria Mitoznawcze, skierowane do studentéw, uczniow
i wszystkich zainteresowanych. Andrzej byl podekscytowany i przy kazdej oka-
zji rozmowe kierowal na ten wilasnie temat. Rozmawialiémy w gabinecie i przez
telefon, ukfadali$my tematy i dzieliliémy si¢ najnowszymi ksigzkami o mitologii
stowianskiej, chociaz mnie bardziej interesowala woéwczas mitografia litewska.
Andrzeja mniej, on chcial rozpocza¢ seminaria debatg na temat Kalevali, eposu
finskiego, mowil, ze byla dla niego jednym z wazniejszych tekstow juz w czasach
szkolnych. Powrét do Kalevali mial by¢ powrotem do mtodosci Andrzeja i do for-
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mowania si¢ jego wyobrazni, tej z ducha ludéw péinocy. Niestety, w marcu 2020
przyszla pandemia, wraz z nig zawisty plany i mozliwosci. Rozmowy przeniesli-
$my do telefonéw i zamkneliémy je w e-mailach.

Gdy wprowadzalismy sie do pokoju nr 65 przy Placu NZS-u, Andrzej za-
wiesit na $cianach dwa obrazy, ktére przywidzt z Wilna: niewielky ikonke Matki
Boskiej Ostrobramskiej i wykonany z drobnych bursztynkéw obraz kosciota $w.
Anny w Wilnie. Zawiesilismy je przy dtugiej opowiesci Andrzeja o tym, jak bardzo
zwigzany czul si¢ z Ostrobramska i o tym, jak upodobal sobie kosciot §w. Anny,
jeden z tych najbardziej charakterystycznych obiektéw, symboli Wilna. W czasie
jednego z moich pobytéw w Wilnie, latem 2022, Andrzej i Halina zaprosili mnie
i moja zone na obiad, ktory zjedliSmy wspdlnie na placu nieopodal Ostrej Bramy.
Bylo to upalne, bardzo diugie popotudnie, ktére nalezalo przetrwaé dzieki kilku
tykom zimnego piwa. Na deser Andrzej zaprosil nas na spacer, oczywiscie naj-
pierw w strone Ostrej Bramy, o ktérej opowiadal tak, jakby czytal nieznang epopeje
Mickiewicza, pozniej poszlismy w kierunku $w. Anny. Tam staneli$my po drugiej
stronie ulicy, by widzie¢ front kosciola, akurat w $wietle zachodzacego storica neo-
gotycka cegla zaakcentowala mistyczng czerwien $wiatyni. Andrzej opowiedzial
o $w. Annie, konczac stowami: ,,Prawda, Ze i u nas w gabinecie tak samo $wieci?”.

Czesto siedzieliSmy w czasie przerw miedzy zajeciami przy kawie, wykorzy-
stujac cenne kwadranse na rozmowe; lubil zaakcentowac swoje przywigzanie do
tych dwdch obrazkéw - okienek na swoj Wschdd, na swoja niewyrazang raczej
duchowos¢. Usmiechal sie i mowil, ze w Biatymstoku ma kawatek domu, bo prze-
ciez Matka Moska Ostrobramska jest takze biatostocka. Przynioslem i ja stare
przedwojenne zdjecie Bramy Ostrobramskiej autorstwa Jana Buthaka, dopetlnia-
jac nasz kulturowy ikonostas, zazartowalismy wtedy, ze mozna te czes¢ korytarza
i nasz niewielki gabinecik nazwa¢ Zautkiem Ostrobramskim.

Andrzej bardzo lubil studentéw, a ci s3 w naszym gabinecie prawie zawsze
obecni, zwlaszcza czltonkowie Studenckiego Kofa Naukowego ,,Klub Humani-
stow”. Po wielu rozmowach okazalo sie, Ze Profesor wzbudzit w nich wielkg po-
trzebe poznania Wilna jako miasta polskich poetéw. Zaplanowalismy wyprawe,
kilkoro studentéw polonistyki przygotowato dzigki pomocy Andrzeja program
naukowo-kulturalny i w pierwszych dniach lipca 2024 roku pod jego opieka po-
znali uroki miasta oraz zwiedzili uniwersytet. Andrzej byt wtedy nie tylko profeso-
rem bialostockiej uczelni, ale dumnym gospodarzem i przewodnikiem po swoim
miedcie. Studenci wrocili zachwyceni, natychmiast tez opublikowani w mediach
spoteczno$ciowych sprawozdania, relacje i wspdlne zdjgcia z Profesorem. Jak sig
niedlugo potem okazalo, byly to ostatnie zdjecia Profesora Andrzeja Baranowa,
wlasnie ze studentami kola naukowego UwB. W listopadzie mielismy sie spotka¢
w Jego Wilnie na konferencji naukowej, mielismy tez przy okazji porozmawiaé
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o planach na nowy rok akademicki. Do spotkania nie doszlo, konferencja odbyta
sie juz bez Jego udzialu, a jej symboliczne podsumowanie wydarzyto si¢ na cmen-
tarzu w Podbrzeziu. Profesor Andrzej Baranow odszedt 5 listopada 2024 roku na-
gle, zbyt wczesnie, z zaskoczenia, pozostawiajac po sobie wiele waznych tekstow
naukowych, ale i nieukoniczonych pomystéw. Smieré Profesora stala sie swego
rodzaju akcentem, smutnym i wymownym punktem odbywajacej si¢ wowczas
na Uniwersytecie Wileniskim konferencji naukowej, zorganizowanej jak co roku
przez Katedre Badan Filologicznych ,Wschdd - Zachdéd” dziatajaca na Wydziale
Filologicznym UwB, przez Jego Pracownie. W bialostockim gabinecie Profesora
Andrzeja Baranowa, w naszym ,,Zautku Wilenskim” na $cianie wciaz wisza dwa
obrazki, od niedawna za$ kolejny - czarno-biale zdjgcie Profesora.

Prof. Beata Kurylowicz, Uniwersytet w Bialymstoku, jezykoznawczyni, ba-
daczka jezyka polskiego XVIII-XX wieku

W moich wspomnieniach Profesor Andrzej Baranow jawi si¢ jako wysoki,
postawny mezczyzna z cieplym usmiechem na twarzy zapraszajagcym do rozmo-
wy, czasem niezobowigzujacej, innym razem powaznej. Mial w sobie wiele empa-
tii, zyczliwo$ci i optymizmu, ktdre przetamywaty bariere jego autorytetu i o$mie-
laty innych do poszukiwania u niego rady i wsparcia. Nigdy nie odmawial, zawsze
chetnie i bezinteresownie dzielil si¢ swoja wiedzg i do§wiadczeniem. Pamietam
go z posiedzen Komisji Rekrutacyjnej Szkoly Doktorskiej, podczas ktérych starat
sie dostrzec w kandydacie potencjal, da¢ szanse, nie skresla¢ pochopnie. Zadawat
profesjonalne, czasem bardzo trudne pytania, wiedzac, o jaka stawke chodzi, ale
z przyjaznym nastawieniem i otwarto$cig. Mial wiele wyrozumialosci dla studen-
tow, jednak byl wymagajacy i sprawiedliwy.

W kontekscie pracy naukowej zawsze kojarzyl mi sie z problematyka wilen-
ska, kontaktami polsko-litewskimi. Uosabial polski zywiot kulturowy z Wilensz-
czyzny, ktéorym promieniowal na naszej uczelni. Wileniskie pochodzenie Profe-
sora Andrzeja Baranowa i wielki autorytet, ktorym cieszyl si¢ na Uniwersytecie
Witolda Wielkiego, mialy tez wymiar praktyczny. Dzigki niemu wielu badaczy
Wydziatu Filologicznego UwB nawigzato interesujace kontakty naukowe ze $ro-
dowiskiem akademickim Wilna.

Przedwczesna $§mieré Profesora Baranowa to wielka strata i dla §wiata nauki,
i dla studentdéw, i dla nas - kolegdw Andrzeja. Zapamigtam go nie tylko jako wzor
profesora, ale przede wszystkim dobrego cztowieka.
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Dr Anna Romanik, Uniwersytet w Bialymstoku, jezykoznawczyni, rusycystka

Mimo ze dzielit swoj czas pracy miedzy dwa osrodki akademickie, biatostoc-
ki i wilenski, Profesor Andrzej Baranow angazowal si¢ w rézne dzialania na rzecz
nauki i dydaktyki na naszej humanistyce. Szczegélne relacje nawigzal ze studen-
tami filologii rosyjskiej, ktérzy z ogromnym zalem przyjeli wiadomos¢ o odejsciu
swojego mentora. Z pasja przekazywal im wiedze o literaturze rosyjskiej, a swo-
ich seminarzystéw i doktorantéw zachecat do pogltebionych poszukiwan badaw-
czych w zakresie dorobku pisarzy stowianskich. To, ze byl wnikliwym i cenio-
nym badaczem literatury i kultury, lubianym i szanowanym wykladowca, wiedza
wszyscy wspotpracownicy i studenci. Natomiast niewielu osobom udato sie po-
zna¢ Profesora blizej, z tej ,,ludzkiej” strony. Ja mialam zaszczyt wspotpracowaé
z Panem Profesorem Baranowem przy kilku projektach, a ponadto pracowalismy
w sasiadujacych ze soba gabinetach, wigc okazji do spotkan bylo sporo. Dat sie¢
wowczas poznaé jako humanista w pelnym slowa tego znaczeniu, a takze jako
skromny, a przy tym kulturalny, uprzejmy i wrazliwy czlowiek. Ujmowal mnie
ponadprzecietnym standardem zachowania wobec kobiet - szarmanckim, takim
troche ,,nie z tej epoki’, co uwazam za rzadka w dzisiejszym $wiecie zalete. Wy-
wazona ,,0szczednos¢ stowa” Profesora w kontaktach miedzyludzkich zawsze byta
dla mnie wzorem, zwlaszcza wobec mojego nadmiernego gadulstwa. Ze wzrusze-
niem wspominam nie tylko nasze glebsze rozmowy, ale tez pospieszne spotkania
na korytarzu przed zajgciami, kiedy za kazdym razem z niektamang troska pytal
mnie o zdrowie i Zyczyl mitego dnia, co byto niezwykle ujmujace.

Pochloniety pasja do literatury badacz, dzentelmen, skromny i empatyczny
czlowiek - takim go wtasnie zapamietam...

Dr hab. Iwona E. Rusek, prof. Uniwersytetu w Bialymstoku, literaturoznaw-
czyni, badaczka epoki Mlodej Polski, pisarka

Nie sadzilam, ze przyjdzie mi pisa¢ wspomnienie o Andrzeju Baranowie.
Jego $mier¢ wcigz wydaje sie nierealna. Jednak fakt, ze pisze te stowa, czyni ja
nieodwracalng w sposéb, ktéremu nie da si¢ zaprzeczy¢. Poznalam go na naszym
Wydziale, poczatkowo przelotem na ,,dzient dobry”, potem na kilka stéw i usmiech
gdzie§ w biegu, a wreszcie gdy siedzieliémy obok siebie na egzaminach do szkoty
doktorskiej, zawigzala si¢ miedzy nami ni¢ sympatii, ktéra przerodzila sie w ser-
deczng znajomos¢.

Kiedy w zeszlym roku pojechalam na Erasmusa do Wilna, przyjal mnie ze
swoja zona Haling i we wszystkim pomagal. Opowiadal o Wilnie jako przestrzeni
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tajemniczej i groznej zarazem, zorganizowal mi wejscie do podziemi Katedry Wi-
lenskiej, gdzie moglam zobaczy¢ grob Barbary Radziwittéwny, i oprowadzat mnie
po kretych uliczkach miasta, zwracajac uwage na szczegdly, w ktorych zapisana
byta niejedna historia. Mam go przed oczami, jak opowiada o bursztynie, Inie
i Mickiewiczu; jak zamawia w restauracji kwas i lody o smaku chleba; jak pochyla
sie lekko nad kawg i jak na dworcu autobusowym wymienia miejsca, ktére musze
zobaczy¢, kiedy znowu bede w Wilnie.
Ale Wilno bez Andrzeja nie bedzie juz takie samo.

Dr hab. Anna Szawerna-Dyrszka, prof. Uniwersytetu Slgskiego, literaturo-
znawczyni, badaczka literatury XX wieku

Przygladam si¢ zdjeciom zrobionym 12 wrzesnia 2023 roku w klimatycz-
nym podwileniskim Belmoncie. Usmiechnieci Andrzej i jego zona Halina na tle
Wilenki, ja z kazdym z nich przy mtynie wodnym, wszyscy razem na jednym
z mostkoéw na rzece. Dzien byt upalny, prawdziwie letni. Nigdzie nam si¢ nie
spieszylo. Snulismy sie, rozmawiajac, po urokliwych zakamarkach parku, az
w koncu usiedlismy w restauracji nad Wilenkg. Czekajac na miejscowe specjaty,
kontynuowali§my rozmowe - o litewskich i polskich studentach (w Wilnie za-
czynal sie wlasnie rok akademicki), o naszych planach naukowych i projektach
konferencji, o zyciu. Z wlasciwg sobie serdeczno$cig Andrzej zach¢cal mnie do
przyjazdu wiosng na Uniwersytet Witolda Wielkiego — dydaktyczng wymiane
akademicka uwazal za bardzo wazng dla wilenskich polonistéw, nie tylko stu-
dentoéw, ale takze ich nauczycieli. RozstaliSmy si¢ z mys$la, ze zobaczymy sie za,
mniej wigcej, pot roku.

Zaluje, ze nie udato sie zrealizowaé tego zamiaru. Jesienig - nieco ponad rok
od naszej wycieczki na Belmont - dotarta do mnie wiadomo$¢ o $mierci Profe-
sora.

Dr Jézef Szostakowski, em. pracownik Akademii Edukacji VDU w Wilnie,
wilenski regionalista, znawca dziejéw miasta

Z Profesorem Andrzejem Baranowem zostali§my zatrudnieni na Wilenskim
Uniwersytecie Pedagogicznym tego samego dnia, na poczatku marca 2004 r. Dla
mnie to byta pierwsza praca na uczelni pedagogicznej, Profesor miat juz boga-
te doswiadczenie z prowadzenia zaje¢ dydaktycznych. Od poczatku ulozyly sie
nasze bardzo dobre, serdeczne, kolezenskie stosunki. Baranowa cechowata stala

58



PROFESOR ANDRZE] BARANOW: GLOSY I WSPOMNIENIA

pogoda ducha i zyczliwos¢. Mial on zajecia z komparatystyki literackiej i wiem
o tym, ze z poczatku studentom, przysztym nauczycielom, trudno bylo przyswajaé
tres¢ wykladow, a tym bardziej dyskutowac. Profesor przedtem wyktadal historie
literatury europejskiej, dlatego nieprzygotowani do tego w szkole studenci musieli
teraz poznawac teksty i konteksty niejednej literatury narodowej i wiele czytac.

W ramach wymiany wyktadowcéw bylem razem z Profesorem na wyktadach
goscinnych na Wydziale Filozoficznym w Ostrawie w Czechach. Wiele rozmawia-
lismy. Zrozumiatem, Ze moj Kolega sporo uwagi udzielal nie tylko jakosci pracy
dyplomowej, temu, czy autor wyczerpal temat, ale réwniez temu, jak autor widzi
perspektywy badawcze wynikajace z napisanej rozprawy.

Ostatni raz rozmawiatem z Profesorem w kawiarni w wilenskiej dzielnicy
Zwierzyniec, gdzie mieszkal i ktorg bardzo lubil. Bardzo ucieszylem sig, kiedy
Profesor pokazal mi pismo naukowe ,,Bibliotekarz Podlaski”, a w nim opraco-
wang przez Niego korespondencje wilenskiej profesor Anny Kaupuz z dysyden-
tem, laureatem Nagrody Nobla — Aleksandrem Solzenicynem. Korespondencje
te przez wiele dziesiecioleci bez afiszowania, wiadomo dlaczego, przechowywata
znana wilefiska polonistka Ludmila Siekacka. Pomyslatem, ze wlasnie ta pu-
blikacja Profesor Andrzej Baranow uczynil wazny krok w strong¢ naswietlenia
prawie zupelnie niezbadanego tematu kondycji spoleczenstwa polskiego na Li-
twie i ruchu oporu ze strony tego spoleczenstwa przeciwko prébom sowieckie-
go zniewolenia.

Dr Robert Szymula, Uniwersytet w Biatymstoku, jezykoznawca, rusycysta

Prof. Andrzej Baranow to znany w Polsce i za granicg literaturoznawca, ba-
dacz-komparatysta literatury polskiej w kontekscie litewskim i zachodnioeuropej-
skim. Ukonczyt polonistyke na Uniwersytecie Moskiewskim, gdzie 23.11.1990 r.
obronil rozprawe doktorska nt. Stefan Zeromski i literatura rosyjska, a nastepnie
19.07.2002 r. rozprawe habilitacyjna nt. Fiodor Dostojewski a literatura polska. Ty-
tul profesora uzyskat w 2013 r. na Litewskim Uniwersytecie Edukologicznym. Byt
autorem monografii [Dostojewski i literatura polska (do 1918 roku), Wilno 2001;
Literatura Mtodej Polski: poetyka, teksty i konteksty, Wilno 2007; Polska literatura
realistyczna: poetyka, teksty i konteksty, Wilno 2013; Rossica Stefana Zeromskiego:
wybrane konteksty i dyskursy, Biatystok 2020] oraz licznych artykutéw naukowych
i rozdzialéw w monografiach.

Pan Profesor byl pracownikiem badawczo-dydaktycznym Wydzialu Filo-
logicznego Uniwersytetu w Bialymstoku od 2017 r. Na poczatku zwigzany byt
z Instytutem Filologii Wschodniostowianskiej, po zmianach struktury Wydziatu

59



PROFESOR ANDRZE] BARANOW. GLOSY I WSPOMNIENIA

zwigzal si¢ z Katedrg Badan Filologicznych ,Wschéd - Zachéd” i zostal kierowni-
kiem wchodzacej w sktad Katedry Pracowni Komparatystyki Kulturowe;j.
Pracownikom Wydzialu dal si¢ pozna¢ nie tylko jako wybitny naukowiec,
lecz takze jako bardzo cieply i uczynny czlowiek. Cho¢ przy pierwszym kontakcie
mogl sprawiaé wrazenie nieco powsciagliwego i zdystansowanego, to jednak juz
po chwili mozna bylo pozna¢ Jego prawdziwg nature — serdecznos¢, zyczliwos¢,
otwarto$¢. Nawet przelotne spotkanie z Nim na korytarzu budynku Wydziatu
konczylo si¢ zawsze chocby momentem rozmowy okraszonej uémiechem. Pana
Profesora bardzo cenili tez studenci (prowadzil zajecia z przedmiotéw Historia
literatury rosyjskiej i Metodologia badan literaturoznawczych oraz seminarium
magisterskie), ktorzy podkreslali Jego wiedzg i umiejetnos¢ jej przekazywania.

Doc. dr Halina Turkiewicz, Akademia Edukacji VDU w Wilnie, Zona, ba-
daczka literatury polskiej na Litwie

Z moich obserwacji wynika, ze byl rzetelny, odpowiedzialny jako dydaktyk
i naukowiec. Zawsze starannie przygotowywal si¢ do zaje¢ ze studentami. Sporo
czasu pos$wiecal nieraz na odnalezienie ciekawszego tekstu, fragmentu czy jakiejs
drobnostki do naswietlenia kontekstu biograficznego pisarza, zeby zainteresowac,
zaintrygowac studenta. Duzo wysitku wktadal tez jako promotor w ,,szlifowanie”
prac licencjackich czy magisterskich, dbal o ich podstawe teoretyczng. Szanowat
studentow, traktowal ich jako partneréw w dyskusjach na zajeciach. Staral sig
wydoby¢ z nich to, co najlepsze. Mial nieco wyostrzong wrazliwos¢. Martwil sie,
kiedy nalezalo wpisa¢ jakas nizsza ocene, zastanawial sie, czy przez to kogo$ nie
skrzywdzil. Imponowala mu postawa prof. Mariana Zdziechowskiego, ktory, jak
wiadomo, byt bardzo zyczliwy wobec swoich podopiecznych.

Bardzo cenil wspolprace z uczelniami w Polsce, zwlaszcza z Uniwersytetem
w Bialymstoku. Od 2015 r. byl wspotorganizatorem zainicjowanego przez prof.
Jarostawa Lawskiego cyklu konferencji bilingwistycznych. Skrzetnie notowal
kazda drobnostke, o ktérej trzeba pamigtad, zeby czegos nie przeoczy¢. Zabie-
gal o to, zeby sesje byty dobrze przygotowane, zeby goscie byli zadowoleni, zeby
nalezytemu poziomowi naukowemu towarzyszyla tez dobra atmosfera emocjo-
nalna. Wszystkiego staral si¢ dopilnowaé. W ogole czesto powtarzal, ze jak tylko
nadarza si¢ okazja, trzeba ludziom pomagad, niezaleznie od tego, czy przybywaja
na konferencje, na staz, wyklady, czy zwracajg si¢ w sprawach prywatnych, gdyz
najwazniejsze jest to, co uczyniliémy z mysla o dobru innych.

Potrafil wspétczuc i pomaga¢ innym.
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Dr Lukasz Zabielski, Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gérnickiego / Uniwer-
sytet w Biatymstoku, literaturoznawca, historyk, badacz XVIII i XIX wieku

Sa w naszym zyciu osoby, ktérych obecno$¢ wydaje si¢ tak naturalna i trwala,
ze trudno precyzyjnie wskaza¢ moment, dokladny dzien i chwile, w ktorej po raz
pierwszy je spotkalismy. Taka postacig byt dla mnie Profesor Andrzej Baranow.
Chociaz nie potrafie przywolac¢ z pamieci pierwszego naszego uscisku dioni, to
z calg pewnoscig pamietam chwile, w ktdrej w pelni dotarta do mnie nietuzinko-
wos¢ Jego osobowosci. Bylo to podczas Miedzynarodowej Konferencji Naukowej
~Dwujezyczni pisarze litewscy i polscy. Zagadnienia bilingwizmu w kulturze pol-
skiej i litewskiej”, ktora odbyta sie w Wilnie i Szetejniach w pazdzierniku 2015 roku.
Bedac wowczas jednym z gléwnych organizatoréw wydarzenia, Profesor Baranow
nie kreowal si¢ na centralng jego postaé. Wrecz przeciwnie — dat sie pozna¢ jako
sumienny i troskliwy gospodarz. Zamiast eksponowac swa pozycje, dbat o komfort
i aklimatyzacje gosci z Polski i innych krajow, stajac sie nie tylko opiekunem kon-
ferencji, ale i serdecznym, zaangazowanym reprezentantem Wilna. Pamigtam, iz
uderzylo mnie to - mtodego wowczas badacza - z jaka tatwoscig nawigzywat kon-
takt z kazdym uczestnikiem, pytal o zainteresowania naukowe i potrafil znalez¢
wspolny jezyk z kazdym, bez wzgledu na wiek czy stopien naukowy.

Nasze drogi zawodowe przecinaly si¢ wielokrotnie. To naturalna konsekwen-
cja wspotpracy miedzy instytucjami, z ktérymi bylismy zwigzani: Ksigznicg Pod-
laskg im. Lukasza Gornickiego, Uniwersytetem w Bialymstoku oraz uczelnig, ktd-
ra reprezentowal Profesor — najpierw Litewskim Uniwersytetem Edukologicznym
w Wilnie, a nastepnie Akademia Edukacji Uniwersytetu Witolda Wielkiego. Efek-
tem tej wspolpracy staly si¢ liczne konferencje, projekty wydawnicze i wspoélnie
redagowane numery ,,Bibliotekarza Podlaskiego” Sposréd inicjatyw, w ktérych
organizacje zaangazowany byl Profesor, szczegolnie warto wspomnie¢ kolejne wi-
lenskie spotkania naukowe: II Mi¢dzynarodowa Konferencje Naukows ,,Dwuje-
zyczni pisarze litewscy i polscy XIX i XX wieku. Perspektywa komparatystyczna”
(12-13 pazdziernika 2017 roku) oraz Miedzynarodowa Konferencj¢e Naukowa
»Rodzina Mitoszéw i inne rody pogranicza litewsko-polskiego. Historia, losy,
$wiadectwa literackie” (8-9 listopada 2019 roku). Projekty te, wspotinicjowane
i koordynowane przez Profesora Andrzeja Baranowa, faczyl wspdlny mianownik:
Jego niezwykta sumienno$¢, pracowito$¢ i poczucie odpowiedzialnosci za innych.
Byl erudyta, ktéremu nieobce pozostawaly nie tylko zagadnienia literatury pol-
skiej, ale takze najnowsze trendy $wiatowego literaturoznawstwa. Jednoczesnie
cechowala Go wyjatkowa troska o wspdtpracownikéw i studentéw, zwlaszcza tych
o0 nizszym stazu czy naukowej wiedzy, ktérzy zawsze mogli liczy¢ na Jego wspar-
cie. Dolaczenie do projektu (jakikolwiek by on nie byt), w ktérym Profesor odgry-
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wal role centralng, stanowilo gwarancje nie tylko najwyzszego profesjonalizmu,
lecz takze przyjaznej, ludzkiej atmosfery, pozbawionej niepotrzebnych napig¢.

Szczegdlnie zywo zapisala si¢ w mojej pamiegci podréz do Wilna w dniach
28-30 wrzesnia 2022 roku. Wraz z delegacja Ksiaznicy Podlaskiej udalismy si¢
tam, by nawiagza¢ wspdlprace z kilkoma kluczowymi instytucjami kultury. To
wlasnie Profesor Baranow stal sie patronem i przewodnikiem tej misji, otwiera-
jac nam drzwi do Muzeum Adama Mickiewicza w Wilnie, Muzeum Wtadystawa
Syrokomli w Borejkowszczyznie oraz Akademii Edukacji Uniwersytetu Witolda
Wielkiego. Jego pomoc w nawigzaniu tych kontaktow byta nieoceniona i potozyta
podwaliny pod dalsze, owocne relacje z litewskimi partnerami, co zostato szcze-
gbétowo opisane na tamach ,Gonca Kresowego” (2022, nr 2 [97]).

Na koniec pozwole sobie na refleksje osobistg. Cho¢ w Wilnie mamy wielu
przyjaciot i blisko wspoélpracujemy z tak znakomitymi instytucjami jak Biblioteka
im. Wréblewskich, to wlasnie postaé Profesora Andrzeja Baranowa i Jego Zony,
Haliny Turkiewicz, na zawsze zrosla si¢ w mojej swiadomosci z tym miastem.
Ilekro¢ mysle o Wilnie, ilekro¢ tam jestem, tylekro¢ w moich wspomnieniach
nieodlacznie pojawia si¢ On - czlowiek wielkiego formatu, wybitny naukowiec,
wrazliwy na estetyke sfowa pisanego erudyta, niezastagpiony mentor.

PROFESSOR ANDREY BARANOYV: VOICES AND MEMORIES

Summary

The text is a collection of memories about the prematurely deceased Russian studies
specialist and comparative literary theoretician, Professor Andrey Baranov (1959-2024).
He was born in Kostroma in central Russia. He received his doctoral and habilitation de-
grees at the Lomonosov University in Moscow, under the supervision of Prof. Elena Tsy-
benko. Later, he worked at Russian universities. In the last years, he worked in Vilnius, at
the Education Academy that is a branch of the Vytautas Magnus University in Kaunas. In
2017, he won the competition for the position of the professor of studies in Eastern-Slavic
literature at the University of Bialystok, where he was Head of the Department of Com-
parative Cultural Studies. Professor Baranow was widely known as the organiser of six
Polish-Lithuanian scientific conferences in comparative studies in Vilnius. The texts are
written by his colleagues from Vilnius, Bialystok, and the universities in Katowice and
Bielsko-Biata.

Key words: Andrey Baranov, memories, cultural comparative studies, Bialystok,
Vilnius.
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